informatiei stiintifice din toatd lumea
pentru a Tmbunatati serviciile prestate
utilizatorilor. Programele sustinute de
IFLA includ toate procesele educatio-
nale, incluzind programe de educare
continua ca lecturi, seminare, ateliere si
instruire de servire.

Promovarea Standardelor, Ghidurilor si
a celor mai bune Practici

IFLA promoveaza activ standarde.
ghi'duri si cele mai bune practici pentru
a furniza ghidarea bibliotecilor lumii la
indeplinirea functiilor cit mai bine, si
~cum sa performeze functile de baza
acelasi timp. Ultima este importanta in
ariTca comunitdtile electronice, unde
conformitatea cu standardele bine in-
telese si clare este indispensabila pen-
tru schimbul de informatii prin metode
cit mai efective de cost.

Spijinul Infrastructurii Asociatiilor
Bibliotecare

IFLA sustine infrastructura asocia-
tiilor bibliotecare, mai ales in tarile unde
acestea sunt slab dezvoltate, pentru ca
aceasta furnizeaza mijloacele esentiale
in indeplinirea obiectivelor IFLA la nivel
national. Asociatiile bibliotecare furni-
zeaza multe servicii de valoare bibliote-

carilor. Ele se ocupa cu dezvoltarea
efectiva a programelor si serviciilor
bibliotecare care satisfac necesitatile
utilizatorilor si anticipd obiectivele si
interesele sociale, asigurind accesul
public la informatie si pastrind si
aparind resursele culturale.

Reprezentarea Bibliotecilor
pe Pietele Tehnologice

IFLA serveste ca sprijin interna-
tional pentru biblioteci si utilizatori, ur-
marind influentarea dezvoltarilor teh-
nologice pe pietile mondiale, mai ales
tehnologiile care controleaza curentul si
disponibilitatea informatiei. IFLA repre-
zinta atét bibliotecile Tnalt sofisticate, cit
si preocuparile practice ale utilizatorilor
traditionali. Ea negociaza in numele bib-
liotecilor (si pentru beneficiul utilizatori-
lor) in discutiile referitoare la comertul
international si telecomunicatii, si se
ocupa cu Tncurajarea dezvoltarii tehno-
logiilor care vor disponibiliza informatji
tuturor oamenilor planetei.

Traducere din engleza de
Victoria KULIKOVSKI

IFLA: BIBLIOTECILE fi LIBERETATEA
INTELECTUALA

IFLA sprijind, apara si promoveaza dreptul de baza al
omului stipulat in art. 19 al Declaratiei Universale ale
Drepturilor Omului (ONU). Acest angajament a fost afir-
mat Tn Declaratia ,Bibliotecile si Libertatea Intelectuald”,
adoptata de Consiliul Executiv la 25 martie 1999.

O Dreptul de a cunoaste

Toti indivizii au dreptul fundamental
de accesare a tuturor domeniilor de cu-
noastere, creativitate si activitate intelec-
tuald, si sa-si exprime gindurile public.

Dreptul de a cunoaste si libertatea
de expresie sunt doua aspecte ale
aceluiasi  principiu.  Libertatea de
expresie este realizata prin prezervarea
dreptului de a cunoaste. Dreptul de a
cunoaste este Tnrudit cu libertatea



gindului si cugetului si cu alte drepturi
fundamentale ale omului. Libertatea
gindului si libertatea de expresie sunt
conditii necesare pentru libertatea acce-
sului la informati.

Dreptul accesului la informatii si idei
este vital pentru orice societate. Daca
cetatenii sunt cei care participa la
diferite alegeri, ei trebuie sa aiba acces
la informatii politice, sociale, stiintifice,
economice si culturale. Ei au nevoie de
acces la cele mai variate idei, informatii
si imagini. Libertatea, prosperitatea si
dezvoltarea societatii depind atit de
educatie cit si de accesul fara restrictii
la cunostinte, cultura si informatii;

Dreptul la libertatea intelectuala
este esentiala pentru crearea Si
dezvoltarea unei societati democratice.
Nivelul libertatii intelectuale in biblioteci
este un indicator important care arata
progresul democratiei unei natiuni.

O Porti spre cunostinte

Libertatea accesului la informatii
prin intermediul institutiilor publice, asa
ca bibliotecile, garanteaza individului
oportunitdfi mari pentru libertatea de
expresie. Serviciile de buna calitate for-
meaza un component esential al acce-
sului universal;

Angajamentul pentru libertatea inte-
lectuala este o responsabilitate impor-
tantd pentru profesiile bibliotecare si
informationale. Deci, bibliotecile si per-
sonalul acestora trebuie sa adere la
principiul libertatii intelectuale, acces
neingradit la informatii si libertatea de
expresie si sa recunoasca intimitatea
utilizatorilor bibliotecii:

» Bibliotecile furnizeaza acces la infor-
matii, idei si lucrari de imaginatie. Ele
servesc ca porti catre cunostinte,
imaginatii si cultura;

« Bibliotecile presteaza suport esential
pentru invatarea pe viata, luarea in-
dependenta a deciziilor si dezvolta-
rea culturala atit pentru indivizi cit si
pentru grupuri;

Bibliotecile contribuie la dezvoltarea
si mentinerea libertatii intelectuale si
ajuta la pastrarea valorilor democra-
tice de baza si a drepturilor civile uni-
versale;

Bibliotecile au responsabilitatea atit
de a garanta, cit si de a facilita acce-
sul la cunostinte si activitati intelec-
tuale. Tn asa fel, bibliotecile, trebuie
sa achizitioneze, prezerveze si sa
disponibilizeze o larga varietate de
materiale, care ar reflecta pliralitatea
si diversitatea societatii;

Bibliotecile ar trebui sa asigure ca
selectarea si disponibilizarea mate-
rialeleor sa nu fie influientata de vi-
ziuni politice, morale si religioase;
Bibliotecile ar trebui sa achizitioneze,
organizeze si sa raspindeasca infor-
matii intr-un mod liber si sa se opuna
oricarui tip de cenzura;

Bibliotecile ar trebui sa presteze ser-
vicii, facilitati si materiale Tn mod egal
tuturor utilizatorilor. Nu trebuie sa
existe discriminare din cauza rasei,
credintei, sexului, virstei sau din
orice alt motiv;

Utilizatorii trebuie sa aiba dreptul la
intimidate personalda si la anonimat.
Bibliotecarii nu trebuie sa dezvaluie
identitatea utilizatorilor sau a mate-
rialelor pe care le folosesc unei terte
parti;

Bibliotecile fondate din surse publice
si la care publicul are acces trebuie
sa sustina principiile libertatii intelec-
tuale;

Bibliotecarii in aceste biblioteci au
datoria de a sprijini aceste principii;
Bibliotecarii si alt personal profesio-
nal al bibliotecii ar trebui sa-si indep-
lineasca responsabilitatile, atat fata
de patron cit si fata de utilizatori. Tn
caz de conflict intre responsabilitati
prioritate ar trebui sa aiba cele in-
dreptate spre utilizatori.

Traducere din engleza de
Victoria KULIKOVSKI



